Scheda Dati di Sicurezza “"OBERMEIER

® SPEZIALCHEMIKALIEN - HOLZSCHUTZ
Ko RA nel rispetto del regolamento (CE) n. 1907/2006 (REACH)

HOLZSCHUTZ

KORASILON Paste mittelviskos

Numero della versione: GHS 4.0 Revisione: 14.03.2024
Sostituisce la versione del: 28.11.2022 (GHS 3)

SEZIONE 1: identificazione della sostanza/miscela e della societa/impresa

1.1 Identificatore del prodotto
Nome commerciale KORASILON Paste mittelviskos

Numero di registrazione (REACH) non pertinente (miscela)

1.2  Usiidentificati pertinenti della sostanza o della miscela e usi sconsigliati

Usi pertinenti identificati Trattamento di superficie, gli aiuti di montaggio, agen-
ti di distacco

1.3 Informazioni sul fornitore della scheda di dati di sicurezza

Kurt Obermeier GmbH
Berghduser Str. 70
57319 Bad Berleburg
Germania

Telefono: +49 2751 5240

Fax: +49 2751 5041

e-mail: info@obermeier.de

Sito internet: www.obermeier.de

e-mail (persona competente) sdb@obermeier.de

1.4 Numero telefonico di emergenza

24h +49 (0) 700241127112 (KOR) ; + g@@@ssszﬂ
161%(%@& 12\}3 \(0\\‘
. - . . - . \\\e\m/
1.4.4 Lingua/e del servizio telefonico informazioni multilingue Giche

SEZIONE 2: identificazione dei pericoli

2.1 Classificazione della sostanza o della miscela

Classificazione secondo il Regolamento (CE) n. 1272/2008 (CLP)
Questa miscela non risponde ai criteri di classificazione di cui al Regolamento n. 1272/2008/CE.

2.2 Elementi dell’etichetta

Etichettatura secondo il Regolamento (CE) n. 1272/2008 (CLP)
non prescritto

2.3 Altri pericoli
In caso di perdita o di riversamento rende la superficie altamente scivolosa.

Risultati della valutazione PBT e vPVvB
Questa miscela non contiene sostanze valutate PBT o vPvB > 0,1%.

Proprieta di interferenza con il sistema endocrino
No contiene un interferente endocrino (ED) in una concentrazione di > 0,1%.
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SEZIONE 3: composizione/informazioni sugli ingredienti

3.1 Sostanze
Non pertinente (miscela)

3.2 Miscele
Descrizione della miscela
Questo prodotto non risponde ai criteri di classificazione in alcuna classe di pericolo in conformita GHS.

SEZIONE 4: misure di primo soccorso

4.1 Descrizione delle misure di primo soccorso
Note generali

Togliersi di dosso immediatamente gli indumenti contaminati. In caso di dubbio o se i sintomi persistono, avvisare il
medico. Allontanare la vittima dalla zona a rischio. Non lasciare la vittima da sola. Se il soggetto & svenuto provvede-
re al trasporto in posizione stabile su un fianco. Non somministrare niente.

Se inalata

Portare gli interessati all'aria aperta e tenere al caldo e a riposo. In caso di incidente o di malessere consultare imme-
diatamente il medico (se possibile, mostrargli I'etichetta o la scheda dati di sicurezza). Aerare.

A contatto con la pelle

In caso di contatto con la pelle, togliersi di dosso immediatamente gli indumenti contaminati e lavarsi immediatamen-
te e abbondantemente con acqua e sapone. In caso di reazioni cutanee, consultare un medico.

A contatto con gli occhi

Sciacquare subito con cautela e a fondo tramite un lavaocchi o con acqua. Se lirritazione degli occhi persiste, consul-
tare un medico.

Se ingerita

Sciacquare la bocca con acqua (solamente se l'infortunato e cosciente). NON provocare il vomito.

4.2  Principali sintomi ed effetti, sia acuti che ritardati
Attualmente non sono noti sintomi ed effetti.

4.3 Indicazione dell’eventuale necessita di consultare immediatamente un medico e di trattamenti
speciali
nulla

SEZIONE 5: misure di lotta antincendio

5.1 Mezzi di estinzione
Mezzi di estinzione idonei

Biossido di carbonio (CO2), Schiuma alcool-resistente, Acqua nebulizzata, Nebulizzazione di acqua, Polvere BC, Sabbia

Mezzi di estinzione non idonei
Getto d'acqua

5.2  Pericoli speciali derivanti dalla sostanza o dalla miscela

Prodotti di combustione pericolosi
Monossido di carbonio (CO), Biossido di carbonio (CO2), Formaldeide

5.3 Raccomandazioni per gli addetti all’'estinzione degli incendi

Con I”incendio possono formarsi gas velenosi. In caso di incendio e/o esplosione non respirare i fumi. Indossare I'au-
torespiratore. Impedire il riversamento dell'acqua antincendio in fognature e corsi d'acqua. Utilizzare i mezzi estin-
guenti con le precauzioni abituali a distanza ragionevole. Raccogliere |'acqua antincendio contaminata.
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SEZIONE 6: misure in caso di rilascio accidentale

6.1 Precauzioni personali, dispositivi di protezione e procedure in caso di emergenza
Per chi non interviene direttamente
Portare al sicuro le vittime. In caso di perdita o di riversamento rende la superficie altamente scivolosa.

Per chi interviene direttamente

Usare equipaggiamento di protezione personale. In caso di perdita o di riversamento rende la superficie altamente
scivolosa. Indossare il respiratore in caso di esposizione a vapori/polveri/aerosol/gas.

6.2 Precauzioni ambientali

Tenere lontano da scarichi, acque di superficie e acque sotterranee. Impedire la diffusione (p.es. con barriere galleg-
gianti). Contenere le acque di lavaggio contaminate e smaltirle.

6.3 Metodi e materiali per il contenimento e per la bonifica
Raccomandazioni sulle modalita di contenimento di una fuoriuscita
Catturare meccanicamente, Copertura degli scarichi

Raccomandazioni sulle modalita di bonifica di una fuoriuscita

Raccogliere con materiale assorbente (ad esempio strofinaccio, vello). Raccogliere il materiale fuoriuscito: segatura,
kieselgur (diatomite), sabbia, legante universale

Adeguate tecniche di contenimento
Uso di materiali adsorbenti.

Altre informazioni relative alle fuoriuscite e ai rilasci

In caso di perdita o di riversamento rende la superficie altamente scivolosa. Riporre in appositi contenitori per smalti-
mento. Ventilare I'area colpita.

6.4 Riferimento ad altre sezioni

Prodotti di combustione pericolosi: cfr. sezione 5. Dispositivi di protezione personali: cfr. sezione 8. Materiali incom-
patibili: cfr. sezione 10.

SEZIONE 7: manipolazione e immagazzinamento

7.1  Precauzioni per la manipolazione sicura
Raccomandazioni

- Misure di prevenzione degli incendi e della formazione di aerosol e polveri

Usare soltanto in luogo ben ventilato. Non respirare i gas/fumi/vapori/aerosoli. Vapori/aerosoli devono essere aspi-
rati direttamente al posto in cui si sono formati. Conservare lontano da fiamme e scintille - Non fumare. Prendere
precauzioni contro le scariche elettrostatiche.

Raccomandazioni generiche sull'igiene professionale

Evitare il contatto con gli occhi e con la pelle. Lavare le mani dopo l'uso. Conservare lontano da alimenti o mangimi e
da bevande. Non mettere mai le sostanze chimiche in contenitori che vengono solitamente usati per cibo o bevande.

7.2  Condizioni per lo stoccaggio sicuro, comprese eventuali incompatibilita
Conservare in luogo fresco e ben ventilato. Conservare soltanto nel contenitore originale.
Gestione dei rischi connessi
- Pericoli di infiammabilita
Conservare lontano da fiamme e scintille - Non fumare. Prendere precauzioni contro le scariche elettrostatiche.

7.3  Usifinali particolari
Non ci sono informazioni disponibili.
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SEZIONE 8: controlli dell’'esposizione/della protezione individuale

8.1

8.2

Parametri di controllo

Valori di esposizione professionale (limiti d'esposizione sul luogo di lavoro)
Non contiene sostanze oltre i limiti di concentrazione previsti per I'esposizione professionale.

Controlli dell'esposizione

L'adozione delle misure tecniche appropriate e I'applicazione degli adeguati metodi di lavoro hanno la precedenza ri-
spetto all'uso dei dispositivi personali di sicurezza. Le attrezzature di protezione individuale devono essere impiegate
quando i rischi non possono essere evitati o sufficientemente evitati da mezzi tecnici di protezione collettiva o da mi-
sure, metodi o procedimenti di organizzazione del lavoro.

Controlli tecnici idonei

Aprire finestre e porte per consentire una ventilazione sufficiente, se non € possibile usare un ventilatore per aumen-
tare il ricambio d'aria.

Misure di protezione individuale (dispositivi di protezione individuale)

Protezioni per occhi/volto
Utilizzare la visiera con protezione laterale.

Protezione della pelle

- Protezione delle mani

Usare guanti adatti. Sono appropriati guanti di protezione per sostanze chimiche, come é stato testato secondo la
norma EN 374. Controllare la tenuta/l'impermeabilita prima dell'uso. Nel caso di un riutilizzo volontario dei guanti,
pulirli prima di toglierli e farli aerare. Per usi particolari, si raccomanda di controllare la resistenza alle sostanze chimi-
che dei guanti di protezione sopracitati insieme al fornitore dei guanti stessi.

- Tipo di materiale
IIR: gomma isobutene-isoprene (butile), NBR: gomma acrilonitrile-butadiene

- Misure supplementari per la protezione

Stabilire un periodo di guarigione per la rigenerazione della pelle. Si consiglia una protezione preventiva dell'epider-
mide (creme protettive/pomate). Lavare accuratamente le mani dopo l'uso.

Protezione respiratoria

Non e richiesto alcun equipaggiamento personale protettivo delle vie respiratorie

Protezione delle vie respiratorie necessaria a: formazione di aerosol o di nebbia

maschera intera/semimaschera/quarto di maschera (EN 136/140), tipo: A-P2 (filtri combinati contro particelle e gas e
vapori organici, codice cromatico: marrone/bianco)

Controlli dell’'esposizione ambientale

Usare contenitori adeguati per evitare I'inquinamento ambientale. Tenere lontano da scarichi, acque di superficie e
acque sotterranee.

SEZIONE 9: proprieta fisiche e chimiche

9.1 Informazioni sulle proprieta fisiche e chimiche fondamentali
Stato fisico liquido (pasta)
Colore bianco
Odore appena percettibile
Punto di fusione/punto di congelamento non determinato
Punto di ebollizione o punto iniziale di ebollizione | non determinato
e intervallo di ebollizione
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9.2

Infiammabilita

questo € un materiale combustibile ma non si accen-
de facilmente

Limite inferiore e superiore di esplosivita

non determinato

Punto di infiammabilita

>300 °C (IS0 2592)

Temperatura di autoaccensione

non determinato

Temperatura di decomposizione

irrilevante

(valore) pH

non si applica

La/le solubilita

Solubilita in acqua

insolubile

Coefficiente di ripartizione

Coefficiente di ripartizione n-ottanolo/acqua (valore
logaritmico)

non determinato

Tensione di vapore

non determinato

Densita e/o densita relativa

Densita

ca. 0,97 g/cm3a 25°C

Densita di vapore relativa

non sono disponibili informazioni su questa proprieta

Caratteristiche delle particelle

(liquido)

Altre informazioni

Informazioni relative alle classi di pericoli fisici

classi di pericolo secondo GHS (pericoli fisici): irrile-
vante

Altre caratteristiche di sicurezza

non ci sono informazioni supplementari

SEZIONE 10: stabilita e reattivita

10.1 Reattivita
Riguardo l'incompatibilita: cfr. sotto "Condizioni da evitare" e "Materiali incompatibili".
10.2 Stabilita chimica
Il materiale é stabile in ambiente normale e nelle condizioni di temperatura e di pressione previste durante lo stoccag-
gio e la manipolazione.
10.3 Possibilita di reazioni pericolose
Nessuna reazione pericolosa nota.
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10.4 Condizioni da evitare
Non sono note condizioni specifiche da evitare.

10.5 Materiali incompatibili
Comburenti

10.6 Prodotti di decomposizione pericolosi

Da controlli risulta, che a temperature superiori ai 150°C, per decomposizione ossidativa, viene liberata una piccola
quantita di formaldeide.

SEZIONE 11: informazioni tossicologiche

11.1 Informazioni sulle classi di pericolo definite nel regolamento (CE) n. 1272/2008
Non esistono dati sperimentali per la miscela.
Procedura di classificazione

Il metodo di classificazione della miscela & basato sui suoi componenti (formula di additivita).

Classificazione secondo GHS (1272/2008/CE, CLP)
Questa miscela non risponde ai criteri di classificazione di cui al Regolamento n. 1272/2008/CE.
Tossicita acuta

I criteri di classificazione per queste classi di pericolo non sono soddisfatti.

- Stima della tossicita acuta (STA)

Orale >5.000 M9/q
Dermica >2.000 M9/

Corrosione/irritazione della pelle

I criteri di classificazione per questa classe di pericolo non sono soddisfatti.
Lesioni oculari gravi/irritazione oculare

I criteri di classificazione per questa classe di pericolo non sono soddisfatti.
Sensibilizzazione delle vie respiratorie o della pelle

I criteri di classificazione per queste classi di pericolo non sono soddisfatti.
Mutagenicita sulle cellule germinali

I criteri di classificazione per questa classe di pericolo non sono soddisfatti.
Cancerogenicita

I criteri di classificazione per questa classe di pericolo non sono soddisfatti.
Tossicita per la riproduzione

I criteri di classificazione per questa classe di pericolo non sono soddisfatti.
Tossicita specifica per organi bersaglio - esposizione singola

I criteri di classificazione per questa classe di pericolo non sono soddisfatti.
Tossicita specifica per organi bersaglio - esposizione ripetuta

I criteri di classificazione per questa classe di pericolo non sono soddisfatti.

Pericolo in caso di aspirazione
I criteri di classificazione per questa classe di pericolo non sono soddisfatti.

11.2 Informazioni su altri pericoli
Non ci sono informazioni supplementari.
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Proprieta di interferenza con il sistema endocrino
No contiene un interferente endocrino (ED) in una concentrazione di > 0,1%.

SEZIONE 12: informazioni ecologiche

12.1 Tossicita

Sulla base di dati esistenti, fino alla massima solubilita del prodotto, non sono previsti effetti rilevanti ai fini della clas-
sificazione sugli organismi acquatici. Allo stato attuale delle esperienze non sono da prevedere effetti negativi negli
impianti di depurazione.
Il materiale non & nocivo per gli organismi acquatici (LC50/EC50/IC50/LL50/EL50 >100 mg/L nelle speci piu sensibili).
Conclusione analogica.

12.2 Persistenza e degradabilita

I dati non sono disponibili.

12.3 Potenziale di bioaccumulo
Il prodotto non & stato esaminato.

12.4 Mobilita nel suolo
I dati non sono disponibili.

12.5 Risultati della valutazione PBT e vPvB
Nessuno dei componenti € elencato > 0,1%.

12.6 Proprieta di interferenza con il sistema endocrino

No contiene un interferente endocrino (ED) in una concentrazione di > 0,1%.

12.7 Altri effetti avversi
I dati non sono disponibili.

SEZIONE 13: considerazioni sullo smaltimento

13.1 Metodi di trattamento dei rifiuti

Smaltimento conforme alla Direttiva 2008/98/CE in materia di rifiuti e rifiuti pericolosi. Per lo smalitimento rivolgersi
allo smaltitore autorizzato.

Trattamento rifiuti-informazioni pertinenti

La determinazione dei codici/delle denominazioni dei rifiuti deve secondo I'ordinanza relativa al catalogo dei rifiuti de-
ve essere effettuata in maniera specifica a seconda dei settori e dei processi.

Smaltimento attraverso le acque reflue - informazioni pertinenti

Non gettare i residui nelle fognature. Non disperdere nell'ambiente. Riferirsi alle istruzioni speciali/schede informati-
ve in materia di sicurezza.

Trattamento dei rifiuti di contenitori/imballaggi
Gli imballaggi completamente vuoti possono essere riciclati. Maneggiare gli imballaggi contaminati nello stesso mo-
do della sostanza stessa.

Osservazioni

Fare riferimento alle prescrizioni nazionali o regionali pertinenti. I rifiuti devono essere separati in base alle categorie
che possono essere trattate separatamente dagli impianti locali o nazionali di gestione dei rifiuti.
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SEZIONE 14: informazioni sul trasporto

14.1
14.2
14.3
14.4
145

14.6

14.7

Numero ONU o numero ID non sottoposto a regolamenti relativi al trasporto
Designazione ufficiale ONU di trasporto irrilevante
Classi di pericolo connesso al trasporto nulla
Gruppo d'imballaggio non assegnato
Pericoli per 'ambiente non pericoloso per 'ambiente secondo i regolamenti
concernenti le merci pericolose
Precauzioni speciali per gli utilizzatori
Non ci sono informazioni supplementari.
Trasporto marittimo alla rinfusa conformemente agli atti dell'IMO

Non si intende effettuare il trasporto di rinfuse.

Informazioni per ciascuno dei regolamenti tipo del’'ONU

Trasporto su strada, per ferrovia o per via navigabile di merci pericolose (ADR/RID/ADN) -
Informazioni supplementari

Non sottoposto alle disposizioni dell’ADR, del RID e del’ADN.

Codice marittimo internazionale delle merci pericolose (IMDG) - Informazioni supplementari
Non sottoposto alle disposizioni dell'IMDG.

Organizzazione dell'Aviazione Civile Internazionale (ICAO-IATA/DGR) - Informazioni supplementari
Non sottoposto alle disposizioni dell'ICAO-IATA.

SEZIONE 15: informazioni sulla regolamentazione

15.1

Disposizioni legislative e regolamentari su salute, sicurezza e ambiente specifiche per la
sostanza o la miscela

Relative disposizioni della Unione Europea (UE)
Restrizioni in base a REACH, Allegato XVII

Nessuno dei componenti & elencato = 0,1%

Elenco delle sostanze soggette ad autorizzazione (REACH, Allegato XIV) / SVHC - elenco delle
sostanze candidate

Nessuno dei componenti € elencato > 0,1%

Direttiva Seveso

2012/18/UE (Seveso III)

N. Sostanza pericolosa/categorie di pericolo Quantita limite (tonnellate) per I'applicazione | Note
di requisiti di soglia inferiore e superiore

non assegnato

Direttiva sulla restrizione dell'uso di determinate sostanze pericolose nelle apparecchiature
elettriche ed elettroniche (RoHS)

nessuno dei componenti € elencato
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Regolamento relativo all'istituzione di un registro europeo delle emissioni e dei trasferimenti di
sostanze inquinanti (PRTR)

nessuno dei componenti € elencato

Regolamento relativo all'immissione sul mercato e all'uso di precursori di esplosivi
nessuno dei componenti € elencato

Regolamento relativo ai precursori di droghe
nessuno dei componenti € elencato

Regolamento relativo agli inquinanti organici persistenti (POP)

nessuno dei componenti € elencato

Inventari nazionali

Paese Inventario Stato

AU AIIC tutti i componenti sono elencati o esclusi dall'elenco
CA DSL tutti i componenti sono elencati o esclusi dall'elenco
CN IECSC tutti i componenti sono elencati o esclusi dall'elenco
EU REACH Reg. tutti i componenti sono elencati o esclusi dall'elenco
JP CSCL-ENCS tutti i componenti sono elencati o esclusi dall'elenco
JP ISHA-ENCS tutti i componenti sono elencati o esclusi dall'elenco
KR KECI tutti i componenti sono elencati o esclusi dall'elenco
PH PICCS tutti i componenti sono elencati o esclusi dall'elenco
W TCSI tutti i componenti sono elencati o esclusi dall'elenco
us TSCA tutti i componenti sono elencati o esclusi dall'elenco

Legenda

AIIC Australian Inventory of Industrial Chemicals

CSCL-ENCS  List of Existing and New Chemical Substances (CSCL-ENCS)

DSL Domestic Substances List (DSL)

IECSC Inventory of Existing Chemical Substances Produced or Imported in China

ISHA-ENCS  Inventory of Existing and New Chemical Substances (ISHA-ENCS)

KECI Korea Existing Chemicals Inventory

PICCS Philippine Inventory of Chemicals and Chemical Substances (PICCS)

REACH Reg. REACH sostanze registrate

TCSI Taiwan Chemical Substance Inventory

TSCA Toxic Substance Control Act

15.2 Valutazione della sicurezza chimica
Non sono state effettuate valutazioni sulla sicurezza chimica delle sostanze contenute in questa miscela.

SEZIONE 16: altre informazioni

Indicazione delle modifiche (scheda dati sottoposta a revisione)
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Indicazione delle modifiche (scheda dati sottoposta a revisione)
1.3 Informazioni sul fornitore della scheda di dati di sicu- | Informazioni sul fornitore della scheda di dati di sicu-
rezza: rezza:
Kurt Obermeier GmbH & Co. KG Kurt Obermeier GmbH
Berghdauser Str. 70 Berghauser Str. 70
57319 Bad Berleburg 57319 Bad Berleburg
Germania Germania
Telefono: +49 2751 5240 Telefono: +49 2751 5240
Fax: +49 2751 5041 Fax: +49 2751 5041
e-mail: info@obermeier.de e-mail: info@obermeier.de
Sito internet: www.obermeier.de Sito internet: www.obermeier.de
144 Lingua/e del servizio telefonico:
informazioni multilingue
23 Proprieta di interferenza con il sistema endocrino:
No contiene un interferente endocrino (ED) in una con-
centrazione di = 0,1%.
11.2 Proprieta di interferenza con il sistema endocrino:
No contiene un interferente endocrino (ED) in una con-
centrazione di = 0,1%.
12.6 Proprieta di interferenza con il sistema endocrino: Proprieta di interferenza con il sistema endocrino:
Nessuno dei componenti & elencato = 0,1%. No contiene un interferente endocrino (ED) in una con-
centrazione di = 0,1%.

Abbreviazioni e acronimi

ADN Accord européen relatif au transport international des marchandises dangereuses par voies de naviga-
tion intérieures (Accordo europeo relativo al trasporto internazionale di merci pericolose per vie di navi-
gazione interne)
ADR Accord relatif au transport international des marchandises dangereuses par route (Accordo relativo al
trasporto internazionale di merci pericolose per strada)
CLP Regolamento (CE) n. 1272/2008 relativo alla classificazione, all'etichettatura e all'imballaggio (Classifica-
tion, Labelling and Packaging) delle sostanze e delle miscele
DGR Dangerous Goods Regulations (regolamenti concernenti le merci pericolose - see IATA/DGR)
ED Interferente endocrino
GHS "Globally Harmonized System of Classification and Labelling of Chemicals" "Sistema mondiale armonizza-
to di classificazione ed etichettatura delle sostanze chimiche" sviluppato dalle Nazioni Unite
IATA Associazione Internazionale dei Trasporti Aerei
IATA/DGR Dangerous Goods Regulations (DGR) for the air transport (IATA) (Regolamento concernento in trasporto
aereo di merci pericolose)
ICAO International Civil Aviation Organization (Organizzazione della Aviazione Civile Internazionale)
IMDG International Maritime Dangerous Goods Code (codice marittimo internazionale delle merci pericolose)
PBT Persistente, Bioaccumulabile e Tossico
REACH Registration, Evaluation, Authorisation and Restriction of Chemicals (registrazione, valutazione, autorizza-
zione e restrizione delle sostanze chimiche)
RID Réglement concernant le transport International ferroviaire des marchandises Dangereuses (Regolamen-
to concernente il trasporto internazionale ferroviario delle merci pericolose)
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®
KO RA nel rispetto del regolamento (CE) n. 1907/2006 (REACH)

Scheda Dati di Sicurezza OBERMEIER

SPEZIALCHEMIKALIEN - HOLZSCHUTZ

HOLZSCHUTZ

KORASILON Paste mittelviskos

Numero della versione: GHS 4.0 Revisione: 14.03.2024
Sostituisce la versione del: 28.11.2022 (GHS 3)

SVHC Substance of Very High Concern (sostanza estremamente preoccupante)

vPvB Very Persistent and very Bioaccumulative (molto persistente e molto bioaccumulabile)

Principali riferimenti bibliografici e fonti di dati

Regolamento (CE) n. 1272/2008 relativo alla classificazione, all'etichettatura e all'imballaggio (Classification, Labelling
and Packaging) delle sostanze e delle miscele. Regolamento (CE) n. 1907/2006 (REACH), modificato da 2020/878/UE.

Trasporto su strada, per ferrovia o per via navigabile di merci pericolose (ADR/RID/ADN). Codice marittimo internazio-
nale delle merci pericolose (IMDG). Dangerous Goods Regulations (DGR) for the air transport (IATA) (Regolamento
concernento in trasporto aereo di merci pericolose).

Procedura di classificazione
Proprieta fisiche e chimiche: Classificazione in base alla miscela sottoposta a prova.
Pericoli per la salute, Pericoli per I'ambiente: Il metodo di classificazione della miscela & basato sui suoi componenti
(formula di additivita).

Clausola di esclusione di responsabilita
Le presenti informazioni si basano sulle nostre attuali conoscenze. La presente SDS é stata compilata e si intende vali-
da solo per questo prodotto.

Codice interno
OBERMEIERIMP 8000002-99
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